Anexo |11
LISTA DE BRASIL

NOTAS INTRODUCTORIAS

1. La lista de una Parte indica, de conformidad con el Articulo 6.7, los sectores, subsectores o
actividades especificas para los cuales podra mantener o adoptar medidas nuevas 0 mas restrictivas
que sean disconformes con las obligaciones impuestas por:

@ el Articulo 6.3;

(b) el Articulo 6.4;

(© el Articulo 6.5, 0

(d) el Articulo 6.6.
2. Cada ficha de este Anexo establece los siguientes elementos:
Descripcion proporciona una descripcion general de la reserva;

Nivel de gobierno indica el nivel de gobierno que mantiene la o las medidas listadas;

Obligaciones Afectadas especifica la o las obligaciones mencionadas en el parrafo 1 que, en virtud
del Articulo 6.7.2, no se aplican a la o a las medidas listadas;

Sector se refiere al sector para el cual se ha hecho la ficha, y

Subsector se refiere al subsector para el cual se ha hecho la ficha.

3. De acuerdo con el Articulo 6.7.2, los articulos de este Acuerdo especificados en el elemento
Obligaciones Afectadas de una ficha no se aplican a los sectores, subsectores y actividades

listados, conforme el alcance inscrito en el elemento Descripcion de esa ficha.

4. Para mayor certeza, el Articulo 6.5 se refiere a medidas no discriminatorias.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 6.3)

Central

Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
destinada a fomentar el desarrollo tecnologico, la transferencia de

tecnologia, la investigacion cientifica y el desarrollo de normas y
reglamentaciones técnicas.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Acceso a los Mercados (Articulo 6.5)

Central
Comercio de Servicios
Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida

que otorgue derechos o preferencias a las minorias sociales o regiones
menos favorecidas o econémicamente en desventaja.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Acceso a los Mercados (Articulo 6.5)

Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada con la adquisicion o arrendamiento de propiedad rural o
con el desarrollo de actividades en zonas de frontera (la franja hasta
150 km de distancia a lo largo de toda la frontera) y en las siguientes
areas: la Cuenca Amazénica, la Selva Atlantica, la Serra do Mar vy el
Pantanal.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Acceso a los Mercados (Articulo 6.5)

Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada con la adquisicion o el arrendamiento de propiedad rural
o la adquisicion de cualquier otro derecho inmobiliario sobre la
propiedad rural por personas naturales extranjeras, personas juridicas
extranjeras 0 personas juridicas brasilefias con participacion
extranjera.

Para los efectos de esta reserva, propiedad rural es un area o inmueble
que se destina o se puede destinar a la explotacion agricola, pecuaria,
extractiva vegetal, forestal o agroindustrial.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Servicios sociales y de salud

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada con la asistencia a la salud.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)
Acceso a los Mercados (Articulo 6.5)

Central
Comercio de Servicios
Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener ventajas de acceso

a mercados y trato nacional con los paises socios del Mercado Comun
del Sur (MERCOSUR).



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)
Acceso a los Mercados (Articulo 6.5)

Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada con el acceso, la explotacion econdmica y el envio al
exterior de su patrimonio genético.

Para los fines de esta reserva, patrimonio genético significa
informacion de origen genético de especies vegetales, animales,
microbianas o especies de otra indole, incluidas las sustancias
procedentes del metabolismo de estos seres vivos.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Servicios profesionales

Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)

Central

Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener medidas relativas
a los procedimientos para el registro de profesionales en virtud de

acuerdos bilaterales celebrados por los respectivos Consejos
Profesionales u otras autoridades competentes.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Servicios profesionales

Servicios de investigacion y desarrollo

Trato Nacional (Articulo 6.3)

Central

Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de limitar, en todo el territorio nacional,
incluyendo la plataforma continental y las aguas bajo su jurisdiccion,
actividades de campo y la investigacion cientifica que implique
desplazamiento de recursos humanos y materiales, con el objetivo de

recolectar datos, materiales, especimenes bioldgicos y minerales,
piezas integrantes de la cultura nativa y cultura popular.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Servicios educacionales

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)

Central

Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada a la autorizacion y/o el registro referente a la calificacion

para la emision de diplomas y certificados brasilefios de educacion.

Esta reserva no se aplica a cursos de idiomas y otros cursos libres
como cursos de Gastronomia y de Arte y Cultura chilenas.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Industrias culturales

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)

Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de mantener cualquier medida para el
sector de industrias culturales.

A los efectos de esta entrada, “industrias culturales” incluye personas
involucradas en cualquiera de las siguientes actividades:

(@ la publicacién, distribuciébn o venta de libros, revistas,
publicaciones periddicas o periddicos en forma impresa o legible por
maquina, pero sin incluir la Unica actividad de impresion o
composicion de cualquiera de los anteriores;

(b) la produccion, distribucién, venta o exhibicién de peliculas o
grabaciones de video;

(c) la produccidn, distribucion, venta o exhibicion de grabaciones de
audio o video musical;

(d) la publicacion, distribucién o venta de musica en forma impresa o
legible por maquina;

(e) exhibiciones de pelicula, grabacion o video de juegos, 0

(f) radiocomunicaciones en las que se realicen las transmisiones
destinadas a la recepcion directa por parte del publico en general,
todas las empresas de radio, television y cable y toda la programacién
de satélites y los servicios de red de transmision.

En materia de nacion mas favorecida, Brasil se reserva el derecho de
adoptar o mantener medidas que definen normas para la coproduccion
de peliculas con paises extranjeros y conceden trato nacional a
peliculas coproducidas con otros paises que mantienen acuerdo de
coproduccion con Brasil.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Transporte maritimo navegacion oceanica (carga)

Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)

Central

Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener medidas relativas

a division y reserva de cargas en bases reciprocas con paises con que
celebre acuerdos bilaterales de transporte maritimo.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Servicios relacionados a la mineria

Trato Nacional (Articulo 6.3)

Central

Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de mantener cualquier medida relativa a

exploracion, aprovechamiento, explotacion e investigacion de
yacimientos minerales y demas recursos minerales.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Energia

Trato Nacional (Articulo 6.3)
Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)

Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada a transporte, tratamiento, refinacion, procesamiento,
almacenamiento, distribucion, compresion, licuefaccion,
descompresion,  regasificacion, expendio al publico vy
comercializacion de hidrocarburos, productos del petréleo y
petroquimicos, en todo el territorio nacional, incluidas la plataforma
continental y la zona econdémica exclusiva situada fuera del mar
territorial y adyacente a éste, en mantos o yacimientos, cualquiera sea
su estado fisico.



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 6.3)

Trato de la Nacion Més Favorecida (Articulo 6.4)
Acceso a los Mercados (6.5)

Presencia Local (6.6)

Central
Comercio de Servicios

Brasil se reserva el derecho de adoptar o mantener medidas
relacionadas a un nuevo servicio que no pueda clasificarse en la CPC
1991.

La reserva no se aplica a un servicio existente que podria clasificarse
en la CPC 1991, pero que anteriormente no podria suministrarse sobre
una base transfronteiriza debido a la falta de viabilidad técnica.

Para los efectos de esta entrada, “CPC 1991” significa la Clasificacion
Central de Productos Provisional (Documentos Estadisticos, Series
M, No. 77, Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales
Internacionales, Oficina de estadisticas de las Naciones Unidas,
Nueva York, 1991).



Sector:

Subsector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de gobierno:

Descripcion:

Todos

Acceso a los Mercados (Articulo 6.5)
Central
Comercio de Servicios

Ademas de las reservas horizontales presentes en este anexo, Brasil
se reserva el derecho de adoptar o mantener cualquier medida
relacionada con el Articulo 6.5 (Acceso a los Mercados), excepto para
los siguientes sectores y subsectores sujetos a las limitaciones y
condiciones listadas a continuacion.

Para efectos de esta entrada:

(a) “(1)” se refiere al suministro de un servicio del territorio de una
Parte al territorio de cualquier otra Parte;

(b) “(2)” se refiere al suministro de servicios en el territorio de una
Parte por una persona de esa Parte a una persona de la otra Parte;

(c) “(3)” se refiere al suministro de servicios por una persona de una
Parte en el territorio de la otra Parte mediante presencia comercial, y

(d) “(4)” se refiere al suministro de servicios por un nacional de una
Parte en el territorio de cualquier otra Parte.

Servicios juridicos (solamente consultoria en derecho internacional
y chileno)

(1) y (2) Ninguna.

(3) Las sociedades de consultores en derecho extranjero deben ser
constituidas de acuerdo con la ley brasilefia, con sede en Brasil y
objeto social exclusivo de proveer servicios de consultoria en derecho
extranjero e internacional. La sociedad debera ser compuesta
exclusivamente por consultores en derecho extranjero.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros

(1) Se exige establecimiento en Brasil.

(2) Ninguna.

(3) Es necesaria la constitucion de sociedad civil inicamente para el
suministro de servicios profesionales de auditoria y otros servicios
relacionados con la profesion de contador.



(4) Sin consolidar, salvo lo sehalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de asesoria tributaria (no incluye servicios juridicos)

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de arquitectura, servicios de ingenieria, servicios
integrados de ingenieria, servicios de planificacion urbana y de
arquitectura paisagistica.

(1) y (2) Sin consolidar.

(3) Proveedores de servicios extranjeros solo podran ejercer
actividades en el territorio nacional siempre y cuando estén asociados
con proveedores de servicios brasilefios por medio de “consorcios”.
La persona socia brasilefia debera mantener la conduccién del trabajo.
(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios veterinarios

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Otros (biologia, farmacia, psicologia, biblioteconomia)

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de computacion y servicios conexos, excepto para time-
stamping (n.d.) y certificacion digital (n.d.)

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Investigacion y desarrollo en ciencias naturales

(1) Sin consolidar.

(2) Ninguna.

(3) La autorizacion para investigacion mineral solo sera otorgada a
brasilefios (persona fisica, firma individual o empresa legalmente
habilitada). Salvo con el consentimiento previo del Consejo de
Seguridad Nacional, esta prohibida el establecimiento de empresas
que se dediquen a la investigacion, extraccion, explotacion y
aprovechamiento de recursos minerales y la participacion, a cualquier
titulo, de extranjeros, persona fisica o juridica, en una persona juridica
que sea titular de derecho real sobre inmueble rural en la Zona de
Frontera. No se concederd autorizacion para realizar operaciones y



actividades de investigacion, explotacion, remocion o demolicion de
cosas 0 bienes hundidos, sumergidos, encallados y perdidos en aguas
de jurisdiccion nacional, en terrenos de marina y extensiones y en
terrenos marginales, por consecuencia de siniestro, aligeramiento o
accidente maritimo, a una persona fisica o juridica extranjera o a una
persona juridica bajo control extranjero, las cuales tampoco podréan
ser subcontratadas por personas naturales o juridicas brasilefias.
Solamente se concederd autorizacion para pesquisas e investigaciones
cientificas por parte de extranjeros (persona fisica o juridica,
organizacion gubernamental o privada) o por organizaciones
internacionales cuando estas deriven de contratos, acuerdos o
convenios con instituciones brasilefias, excepto en los casos en que
ninguna entidad de Brasil haya demostrado interés en firmar dichos
compromisos. La investigacion cientifica marina en la plataforma
continental y en la zona econdmica exclusiva solo podra ser llevada a
cabo por proveedores extranjeros con el consentimiento previo del
gobierno brasilefio.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢do” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Investigacion y desarrollo en ciencias sociales y humanas

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Investigacion y desarrollo inter-disciplinario

(1) Sin consolidar.

(2) Ninguna.

(3) Ninguna. En el caso de actividades inter-disciplinares de
investigacion y desarrollo que involucren investigacion y desarrollo
en ciencias naturales, deben ser observadas las restricciones del
subsector correspondiente.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragao” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios inmobiliarios relativos a bienes raices propios o
arrendados; y por comisién o contrato

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de arrendamiento o alquiler sin operadores: relativos a
buques sin tripulacion; a aeronaves sin tripulacion; a otros equipos
de transporte sin operadores; a otras maquinas y equipos sin
operadores; y a otros servicios de arrendamiento o alquiler de bienes
personales.

(1) y (2) Ninguna.



(3) Las sociedades de arrendamiento mercantil deben adoptar la
forma juridica de sociedades an6nimas.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de produccion de contenidos audiovisuales para publicidad
(1) La participacion extranjera en la produccion se limita a un tercio
de las imagenes de peliculas publicitarias. Una mayor participacion
estd condicionada al uso de profesionales y empresas productoras de
Brasil. Las peliculas publicitarias deben hablarse en portugués, a
menos gue el sujeto de la pelicula exija el uso de un idioma extranjero.
(2) Sin consolidar.

(3) Ademéas de las condiciones anteriores (1), la participacion
extranjera esta limitada al 49% del capital de las empresas
establecidas en Brasil. La direccion debe permanecer con los socios
brasilefios. Los profesionales estan sujetos al Codigo de Etica
Brasilefio de los Profesionales de la Publicidad.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢do” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Estudios de mercado y de opinion publica

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Consultoria en administracion; servicios relativos a la consultoria
administrativa

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migra¢do” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de ensayos y analisis técnicos

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios relativos a la agricultura y silvicultura (excepto los
servicios relativos a la caza)

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢do™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios relativos a la pesca (no incluye la propiedad de
embarcaciones de pesca)

(1) Las embarcaciones extranjeras solamente podran realizar
actividades pesqueras en Brasil cuando fueren autorizadas por acto
del Ministro de Estado de Agricultura y Abastecimiento.



(2) y (3) Ninguna.
(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios relativos a la mineria

(1) Sin consolidar.

(2) Ninguna.

(3) La investigacion y la extraccion de recursos minerales y el
aprovechamiento de los potenciales de energia hidraulica solamente
podran ser efectuados por brasilefios 0 empresas constituidas bajo la
legislacion brasilefia y que tengan su sede y administracién en el Pais.
En la zona de frontera, las industrias relacionadas con la seguridad
nacional, segun decreto del Poder Ejecutivo y aquellas destinadas a la
investigacion, extraccion, explotacion y aprovechamiento de recursos
minerales, salvo aquellos de inmediata aplicacion en la construccion
civil, asi clasificados en el Cdodigo de Mineria, deberan tener el 51%
del capital de la empresa perteneciente a brasilefios y la mayoria de
los ocupantes de cargos de administracion o de gerencia deberan ser
brasilefios, siéndole asegurado a estos los poderes decisorios. En el
caso de persona fisica o empresa individual, el establecimiento o
explotacion del servicio solamente serd permitido a brasilefios.
Proveedores de servicios extranjeros solo podran ejercer actividades
en el territorio nacional siempre y cuando estén asociados con
proveedores de servicios brasilefios por medio de consorcios. La
persona socia brasilefia deberd mantener la conduccion del trabajo.
(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios relativos a la produccion manufacturera

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de colocacién y suministro de personal

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de consultoria técnica y cientifica

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢do™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de mantenimiento y reparacion de equipos, excepto equipo
de transporte

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.



(4) Sin consolidar, salvo lo sehalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de limpieza de edificios

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de fotografia

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de aerofotometria y aerorelevamiento

(1) Se requiere la constitucion bajo la legislacion brasilefia, con sede
y administracion en el Pais.

(2) Ninguna.

(3) Se requiere la constitucion bajo la legislacion brasilefia, con sede
y administracion en el Pais, que tenga como objeto social la ejecucion
del servicio de aerorelevamiento. La participacion de entidad
extranjera, en casos excepcionales y declarado interés publico,
requiere la autorizacion del Presidente de la Republica. La
interpretacion y la traduccion de los datos debera ser efectuada en
Brasil, bajo total control de la entidad nacional responsable por la
instruccion del proceso de autorizacion.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidac¢ao das Leis do Trabalho™.

Servicios de empaque

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de editoriales y de imprenta

(1) y (2) Ninguna.

(3) La propiedad de las empresas periodisticas es exclusiva de
brasilefios natos o naturalizados hace mas 10 afios o de personas
juridicas constituidas bajo la legislacion brasilefia y que tengan sede
en el Pais.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢do™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de convenciones

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢do™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.



Otros servicios de traduccion e interpretacion (excluyendo
traductores oficiales)

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de correos (a excepcion de las actividades reservadas al
operador designado brasilefio, que incluyen la recogida, recepcion,
procesamiento, transporte y entrega de cartas, tarjetas postales y la
correspondencia agrupada, para destinos nacionales o en el
extranjero, incluida toda forma de envio, ya sea prioritario 0 no
prioritario, urgente, etc., asi como la venta de sellos y otras formulas
de franqueo postal)

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migra¢dao™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de telecomunicaciones: cuando las condiciones técnicas,
operativas y comerciales sean equivalentes a las de los satélites
extranjeros, satélites brasilefios deben utilizarse para el suministro de
servicios de telecomunicaciones por satélite.

Servicios de telecomunicaciones locales, de larga distancia e
internacionales, para uso publico y no publico, prestados mediante
cualquier tecnologia de red (cables, satélite, etc.): servicios
telefonicos de voz; servicios de transmision de datos con conmutacion
de paquetes; servicios de transmision de datos con conmutacion de
circuitos; servicios de facsimil; servicios de circuitos privados
arrendados; correo electronico; correo de voz; acceso on line a bases
de datos e informaciones; Intercambio Electrénico de Datos (EDI);
facsimil avanzado, incluyendo “store-and-forward” y ‘“store-and-
retrieve”; conversion de codigos y protocolos, procesamiento on line
de datos y/o de informaciones (incluyendo procesamiento de
transaccion); otros servicios moviles (servicios celulares analogicos
y digitales; servicios moviles globales por satélite; servicios
buscapersonas; y servicios troncalizados)

(1) y (2) Sin consolidar.

(3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de construccion y servicios de ingenieria conexos: servicios
generales de construccion; servicios generales de construccion para
ingenieria civil; instalacion, armado y mantenimiento y reparacion
de estructuras prefabricadas; servicios de finalizacion de edificios; y
otros

(1) Sin consolidar.



(2) y (3) Ninguna.
(4) Sin consolidar, salvo lo sehalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de distribucion: servicios de comisionistas; comercio
mayorista; comercio minorista; y servicios de franquicia

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de ensefianza: otros servicios de educacion y capacitacion;
cursos de idiomas y otros cursos libres, como gastronomia y arte y
cultura de Chile

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios relacionados al medio ambiente (no incluye servicios de
consultoria y administracion): servicios de alcantarillado; servicios
de eliminacion de desperdicios; servicios de limpieza publica y
similares; servicios de la limpieza de gases de combustién, servicios
de amortiguamiento de ruidos, servicios de limpieza y recuperacion
de suelos y aguas

(1) y (2) Ninguna.

(3) Ninguna, excepto que el suministro de esos servicios al gobierno
brasilefio (en los niveles federal, estadual y municipaldepende de
concesiones publicas y de las condiciones en ellas establecidas.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migra¢do” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de turismo y viajes: hoteles y restaurantes

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de turismo y viajes: agencias de viajes y operadores de
turismo; guias de turismo

(1) y (2) Sin consolidar.

(3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios deportivos y otros servicios de esparcimiento (excepto
juegos de azar y apuestas, servicios multiplex y otros)

(1) Sin consolidar.

(2) Ninguna.



(3) Las entidades de deportivas que participen en
competenciasprofesionales y las ligas en las que se organicen que no
se constituyan en sociedad comercial o no contraten una sociedad
comercial para administrar sus actividades profesionales, para todos
los fines de derecho, se equiparan a las sociedades de hecho o
irregulares, segun la ley comercial.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios deportivos

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de transporte maritimo: transporte de pasajeros

(1) Sin consolidar.

(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de transporte maritimo: transporte de carga, excepto el
transporte de carga realizado entre un puerto o punto situado en el
territorio de Brasil y otro puerto o punto situado en el mismo
territorio, incluidos los llamados servicios de enlace (“feeder”) y el
movimiento de equipamiento

(1) Ninguna, excepto el transporte de cargas provenientes de
contrataciones publicas, de cargas financiadas o subsidiadas por el
gobierno brasilefio y de petroleo y derivados.

(2) Ninguna.

(3) Es necesario constituirse como empresa brasilefia de navegacion
(EBN), para lo que es preciso poseer al menos una embarcacion. Para
gue una embarcacion pueda enarbolar el pabellén de Brasil, debe estar
registrado segun la legislacién nacional e inscrito en el Registro
Nacional o en el Registro Especial Brasilefio (REB).

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de transporte maritimo: alquiler de embarcaciones con
tripulacion

(1) Empresas brasilefias de navegacion pueden fletar embarcaciones
extranjeras en los casos de: a) indisponibilidad de embarcaciones
brasilefias, b) interés publico, y ¢) sustitucion de embarcacion en
construccion en astillero nacional.

(2) Ninguna.

(3) EIl fletamento de embarcaciones brasilefias hipotecadas junto al
Fondo de la Marina Mercante por empresas con sede en Brasil en



favor de empresas o sociedades extranjeras requiere la autorizacién
de la autoridad competente.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de transporte maritimo: mantenimiento y reparacion de
embarcaciones

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de transporte maritimo: servicios de remolque

(1) El suministro de estos servicios estd reservado a las empresas
brasilefias de navegacion autorizadas por la Autoridad competente de
la navegacion de apoyo. Las embarcaciones extranjeras solamente
podran participar de la navegacion de apoyo cuando fueren fletadas
por empresas brasilefias de navegacion.

(2) Ninguna.

(3) Es necesario constituirse como empresa brasilefia de navegacion
(EBN), para lo que es preciso poseer al menos una embarcacion. Para
que una embarcacion pueda enarbolar el pabellon de Brasil, debe estar
registrado segun la legislacion nacional e inscrito en el Registro
Nacional o en el Registro Especial Brasilefio (REB).

(4) Sin consolidar.

Servicios auxiliares para el transporte maritimo(servicios de
manipulacion de carga; servicios de almacenamiento; servicios de
despacho de aduana; servicios de estaciones y depoésitos de
contenedores; servicios de agencias maritimas; y servicios de
transitarios maritimos)

(1) Para suministrar servicios auxiliares de manipulacién vy
almacenamiento es necesario ser persona juridica con sede en el pais.
(2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo™ y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.

Servicios de transporte aéreo: servicios auxiliares al transporte
aéreo; venta y comercializaciéon de servicios de transporte aéreo;
servicios de sistemas de reserva informatizados

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho™.

Servicios de transporte por ferrocarril: transporte de cargas

(1) Los compromisos asumidos en este subsector estan sujetos
también a lo dispuesto en el Acuerdo sobre Transporte Internacional
Terrestre (ATIT), estando prohibido el suministro transporte interno.
(2) Ninguna.



(3) Se requiere concesion gubernamental. EIl otorgamiento de nuevas
concesiones es discrecional. EI numero de prestadores de servicios
puede ser limitado.

(4) Sin consolidar, salvo lo senalado en la “Lei de Migra¢ao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de transporte por carretera: transporte de cargas

(1) Los compromisos asumidos en este subsector estan sujetos
también a lo dispuesto en el Acuerdo sobre Transporte Internacional
Terrestre (ATIT), estando vedado el suministro de transporte interno.
(2) Ninguna.

(3) Ninguna, excepto en lo concerniente al transporte internacional
terrestre, tal como previsto en el Acuerdo sobre Transporte
Internacional Terrestre (ATIT) adoptado por Argentina, Bolivia,
Brasil, Chile, Paraguay, Per( y Uruguay.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migracdo” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios de transporte por tuberias: transporte de otros bienes,
excepto productos de hidrocarburos

(1) y (2) Sin consolidar.

(3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefialado en la “Lei de Migragao” y en la
“Consolidacao das Leis do Trabalho”.

Servicios auxiliares a todos los tipos de transportes: servicios de
cargay descarga; servicios de almacenamiento

(1), (2) y (3) Ninguna.

(4) Sin consolidar, salvo lo sefalado en la “Lei de Migragdo” y en la
“Consolidagao das Leis do Trabalho”.



